VINYL TUBE CAPS - BROWNELLS 3/8" (9.5MM) BLACK VINYL TUBE
CAP 100 PACK

Fit On Tight, Protect & Seal

Molded vinyl caps fit over the top of our Celluplastic Storage Tubes and form a
tight, protective seal that won't shake or pop loose. Resists breakdown caused
by oils and solvents.

Attributes

e Name: BROWNELLS 3/8" (9.5MM) BLACK VINYL TUBE CAP 100 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080536961

Mfr. No.:

Size: 3/8

Quantity: 100

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur VINYL TUBE CAPS
BROWNELLS 3/8" (9.5MM) BLACK VINYL TUBE CAP
100 PACK

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die VINYL TUBE CAPS von Brownells entschieden hast. Diese geformten Vinylkappen
sind so konzipiert, dass sie Uber die Oberseite unserer Celluplastic Storage Tubes passen und eine sichere und
schitzende Abdichtung bieten. Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, Anweisungen zur
Verwendung und Entsorgung, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies immer die Anweisungen in diesem Handbuch, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen, um
versehentliche Einnahme oder Missbrauch zu verhindern.

Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

Wenn das Produkt beschadigt oder defekt erscheint, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vermeide es, die Vinylkappen extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung tber langere
Zeit auszusetzen, da dies zu einer Degradation fihren kann.

Verwende die Vinylkappen nicht mit inkompatiblen Chemikalien oder Lésungsmitteln, die das Material
beeintrachtigen kénnten.

Stelle sicher, dass die Kappen sicher sitzen, um ein versehentliches Lésen wahrend der Lagerung oder
Handhabung zu verhindern.

Wenn du wahrend der Verwendung des Produkts Reizungen oder allergische Reaktionen bemerkst, stelle
die Verwendung ein und suche medizinischen Rat.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Celluplastic Storage Tube sauber und trocken ist, bevor du die Kappe
installierst.
o Uberpriife die Vinylkappe auf sichtbare Schaden.

Installation:

o Richte die Kappe mit der Offnung des Lagerrohrs aus.
o Dricke fest auf die Kappe, um sicherzustellen, dass sie straff sitzt.
o Uberpriife, ob die Kappe sicher sitzt und nicht wackelt.

Verwendung:

o Verwende das Lagerrohr mit der Kappe, um den Inhalt vor Staub und Verunreinigungen zu

schitzen.
o Vermeide (ibermaBige Kraft beim Entfernen der Kappe, um Schaden an der Kappe und dem

Lagerrohr zu verhindern.



4. Nach der Verwendung:

o Bewahre die Vinylkappen an einem kuhlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung

auf.
o Uberpriife regelméRig den Zustand der Kappen und ersetze sie, wenn sie Anzeichen von

Abnutzung oder Beschadigung zeigen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Plastikabfalle.
¢ Verbrenne das Produkt nicht, da dies schadliche Dampfe freisetzen kann.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung dieses Produkts besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere den Kundenservice fur Unterstitzung.

Fazit

Durch die Befolgung der in diesem Handbuch dargelegten Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere
und effektive Verwendung der VINYL TUBE CAPS BROWNELLS 3/8" (9.5MM) BLACK VINYL TUBE CAP 100 PACK
gewahrleisten. Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat, und wir danken dir fir deine Aufmerksamkeit fur
diese wichtigen Details.



Safety Instruction Guide for VINYL TUBE CAPS
BROWNELLS 3/8" (9.5MM) BLACK VINYL TUBE CAP
100 PACK

Introduction

Thank you for choosing the VINYL TUBE CAPS by Brownells. These molded vinyl caps are designed to fit over the
top of our Celluplastic Storage Tubes, providing a secure and protective seal. This guide outlines important
safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure the safe and effective use of this
product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and follow the instructions provided in this guide before using the product.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental ingestion or
misuse.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

If the product appears damaged or defective, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid exposing the vinyl caps to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods, as this
may cause them to degrade.

Do not use the vinyl caps with incompatible chemicals or solvents that may compromise the material.
Ensure that the caps are securely fitted to prevent accidental dislodging during storage or handling.

If you experience any irritation or allergic reaction while using the product, discontinue use and seek
medical advice.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the Celluplastic Storage Tube is clean and dry before installation.
o Inspect the vinyl cap for any visible damage.

2. Installation:

o Align the cap with the opening of the storage tube.
o Press down firmly on the cap to ensure a tight fit.
o Check that the cap is securely in place and does not wobble.

3. Usage:

o Use the storage tube with the cap in place to protect contents from dust and contaminants.
o Avoid excessive force when removing the cap to prevent damage to both the cap and the storage
tube.

4, PostUse:

o After use, store the vinyl caps in a cool, dry place away from direct sunlight.
o Regularly check the condition of the caps and replace them if they show signs of wear or damage.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic waste.

¢ Do not incinerate the product, as this may release harmful fumes.
¢ If the product is no longer usable, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of this product, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.

Conclusion

By following the guidelines and instructions outlined in this manual, you can ensure the safe and effective use of
the VINYL TUBE CAPS BROWNELLS 3/8" (9.5MM) BLACK VINYL TUBE CAP 100 PACK. Your safety is our priority,
and we appreciate your attention to these important details.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
TAPONES DE TUBO DE VINILO BROWNELLS 3/8"
(9.5MM) TAPON DE TUBO DE VINILO NEGRO
PAQUETE DE 100

Introduccion

Gracias por elegir los TAPONES DE TUBO DE VINILO de Brownells. Estos tapones de vinilo moldeados estan
disefiados para ajustarse sobre la parte superior de nuestros tubos de almacenamiento Celluplastic,
proporcionando un sello seguro y protector. Esta guia describe informacién de seguridad importante,
instrucciones de uso y pautas de eliminacién para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre lee y sigue las instrucciones proporcionadas en esta guia antes de usar el producto.

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para evitar ingestién accidental o
mal uso.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Si el producto parece estar dafiado o defectuoso, deja de usarlo de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Evita exponer los tapones de vinilo a temperaturas extremas o luz solar directa durante periodos
prolongados, ya que esto puede causar su degradacién.

¢ No uses los tapones de vinilo con productos quimicos o disolventes incompatibles que puedan
comprometer el material.

e Aseglrate de que los tapones estén ajustados de manera segura para evitar que se deslicen
accidentalmente durante el almacenamiento o manejo.

¢ Si experimentas alguna irritacion o reaccién alérgica al usar el producto, deja de usarlo y busca consejo
médico.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el tubo de almacenamiento Celluplastic esté limpio y seco antes de la
instalacion.
o Inspecciona el tapdn de vinilo en busca de cualquier dafo visible.

2. Instalacion:

o Alinea el tapdn con la abertura del tubo de almacenamiento.
o Presiona firmemente el tapdn para asegurar un ajuste apretado.
o Verifica que el tapdn esté en su lugar de manera segura y no se mueva.

3. Uso:

o Usa el tubo de almacenamiento con el tapén en su lugar para proteger el contenido del polvo y
contaminantes.
o Evita aplicar fuerza excesiva al quitar el tapdn para prevenir dafios tanto en el tapén como en el



tubo de almacenamiento.

4, Postuso:

o Después de usar, guarda los tapones de vinilo en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar

directa.
o Revisa regularmente el estado de los tapones y reempldzalos si muestran signos de desgaste o

dano.

Instrucciones de Eliminacion
e Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos plasticos.

¢ No incineres el producto, ya que esto puede liberar humos nocivos.
¢ Si el producto ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de este producto, consulta el sitio
web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Conclusion

Al sequir las pautas e instrucciones descritas en este manual, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de los
TAPONES DE TUBO DE VINILO BROWNELLS 3/8" (9.5MM) TAPON DE TUBO DE VINILO NEGRO PAQUETE DE 100.
Tu seguridad es nuestra prioridad y apreciamos tu atencién a estos detalles importantes.



Guide de Sécurité pour les Bouchons en Vinyle
BROWNELLS 3/8" (9.5MM) NOIR

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bouchons en Vinyle de Brownells. Ces bouchons en vinyle moulés sont congus pour
s'adapter sur le dessus de nos tubes de stockage Celluplastic, offrant un joint sécurisé et protecteur. Ce guide
présente des informations de sécurité importantes, des instructions d'utilisation et des directives d'élimination
pour garantir 'utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Toujours lire et suivre les instructions fournies dans ce guide avant d'utiliser le produit.

e S'assurer que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Garder le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter toute ingestion
accidentelle ou mauvaise utilisation.

e Inspecter régulierement le produit pour déceler des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Si le produit semble endommagé ou défectueux, cesser immédiatement son utilisation et demander de
I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Eviter d'exposer les bouchons en vinyle & des températures extrémes ou a la lumiére directe du soleil
pendant de longues périodes, car cela pourrait les dégrader.

¢ Ne pas utiliser les bouchons en vinyle avec des produits chimiques ou des solvants incompatibles qui
pourraient compromettre le matériau.

e S'assurer que les bouchons sont bien fixés pour éviter tout délogement accidentel lors du stockage ou de
la manipulation.

» Si vous ressentez une irritation ou une réaction allergique lors de I'utilisation du produit, cesser
['utilisation et consulter un médecin.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o S'assurer que le tube de stockage Celluplastic est propre et sec avant I'installation.
o Inspecter le bouchon en vinyle pour détecter tout dommage visible.

2. Installation :

o Aligner le bouchon avec 'ouverture du tube de stockage.
o Appuyer fermement sur le bouchon pour assurer un ajustement étanche.
o Vérifier que le bouchon est bien en place et ne bouge pas.

3. Utilisation :

o Utiliser le tube de stockage avec le bouchon en place pour protéger le contenu de la poussiére et
des contaminants.

o Eviter d'appliquer une force excessive lors du retrait du bouchon pour éviter d'endommager a la
fois le bouchon et le tube de stockage.

4. Apres Utilisation :



o Apres utilisation, ranger les bouchons en vinyle dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére
directe du soleil.

o Vérifier régulierement I'état des bouchons et les remplacer s'ils montrent des signes d'usure ou de
dommages.

Instructions d'Elimination

e Eliminer le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.
¢ Ne pas incinérer le produit, car cela pourrait libérer des fumées nocives.
¢ Si le produit n'est plus utilisable, envisager des options de recyclage lorsque cela est possible.

Conclusion

En suivant les directives et instructions présentées dans ce manuel, vous pouvez garantir I'utilisation sire et
efficace des Bouchons en Vinyle BROWNELLS 3/8" (9.5MM) NOIR. Votre sécurité est notre priorité, et nous
apprécions votre attention a ces détails importants.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TAPPI IN
VINILE BROWNELLS 3/8" (9.5MM) NERI IN VINILE
CONFEZIONE DA 100

Introduzione

Grazie per aver scelto i TAPPI IN VINILE di Brownells. Questi tappi in vinile stampati sono progettati per adattarsi
all'estremita dei nostri tubi di stoccaggio Celluplastic, fornendo una chiusura sicura e protettiva. Questa guida
delinea informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni per I'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire
un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Leggere e seguire sempre le istruzioni fornite in questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire ingestione
accidentale o uso improprio.

¢ Ispezionare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima dell'uso.

Se il prodotto appare danneggiato o difettoso, interrompere immediatamente |'uso e cercare assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Evitare di esporre i tappi in vinile a temperature estreme o alla luce solare diretta per periodi prolungati,
poiché cid potrebbe causarne il degrado.

¢ Non utilizzare i tappi in vinile con sostanze chimiche o solventi incompatibili che potrebbero
compromettere il materiale.

¢ Assicurarsi che i tappi siano fissati saldamente per prevenire dislodging accidentale durante lo stoccaggio
o la manipolazione.

e Se si avverte irritazione o reazione allergica durante I'uso del prodotto, interrompere |'uso e consultare un
medico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il tubo di stoccaggio Celluplastic sia pulito e asciutto prima dell'installazione.
o Ispezionare il tappo in vinile per eventuali danni visibili.

2. Installazione:

o Allineare il tappo con l'apertura del tubo di stoccaggio.
o Premere fermamente sul tappo per garantire una tenuta ermetica.
o Controllare che il tappo sia saldamente in posizione e non oscilli.

3. Uso:

o Utilizzare il tubo di stoccaggio con il tappo in posizione per proteggere il contenuto da polvere e
contaminanti.

o Evitare di esercitare una forza eccessiva durante la rimozione del tappo per prevenire danni sia al
tappo che al tubo di stoccaggio.

4. PostUso:



o Dopo I'uso, conservare i tappi in vinile in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare

diretta.
o Controllare regolarmente le condizioni dei tappi e sostituirli se mostrano segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di plastica.

¢ Non incenerire il prodotto, poiché cid potrebbe rilasciare fumi nocivi.
¢ Se il prodotto non & piu utilizzabile, considerare le opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso di questo prodotto, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Conclusione

Seguendo le linee guida e le istruzioni delineate in questo manuale, & possibile garantire un uso sicuro ed
efficace dei TAPPI IN VINILE BROWNELLS 3/8" (9.5MM) NERI IN VINILE CONFEZIONE DA 100. La vostra sicurezza
e la nostra priorita e apprezziamo la vostra attenzione a questi dettagli importanti.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla
WINYLOWYCH KAPSEL DO RUR BROWNELLS 3/8"
(9.5MM) CZARNY WINYL KAPSEL 100 PACZKA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér WINYLOWYCH KAPSEL od Brownells. Te formowane ostony winylowe sg zaprojektowane
tak, aby pasowaty na gdre naszych rur do przechowywania Celluplastic, tworzgc ciasne i ochronne
uszczelnienie. Niniejszy przewodnik zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, instrukcje
uzytkowania oraz wytyczne dotyczace utylizacji, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze czytaj i stosuj sie do instrukcji zawartych w tym przewodniku przed uzyciem produktu.
Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu lub
niewfasciwemu uzyciu.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Jesli produkt wydaje sie uszkodzony lub wadliwy, natychmiast zaprzestan jego uzywania i skorzystaj z
pomocy.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Unikaj narazania kapsli winylowych na ekstremalne temperatury lub bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych przez dtuzszy czas, poniewaz moze to spowodowac ich degradacje.

Nie uzywaj kapsli winylowych z niekompatybilnymi chemikaliami lub rozpuszczalnikami, ktére moga
uszkodzi¢ materiat.

Upewnij sie, ze kapsle sg pewnie zamocowane, aby zapobiec przypadkowemu odczepieniu podczas
przechowywania lub obstugi.

Jesli odczuwasz jakiekolwiek podraznienie lub reakcje alergiczng podczas korzystania z produktu,
zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze rura do przechowywania Celluplastic jest czysta i sucha przed instalacja.
o Sprawdz kapsel winylowy pod katem widocznych uszkodzen.

2. Instalacja:

o Wyréwnaj kapsel z otworem rury do przechowywania.
o Mocno naciénij kapsel, aby zapewni¢ ciasne dopasowanie.
o Sprawdz, czy kapsel jest pewnie na miejscu i nie chwigje sie.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj rury do przechowywania z kapslem na miejscu, aby chroni¢ zawartos¢ przed kurzem i
zanieczyszczeniami.

o Unikaj nadmiernego nacisku przy zdejmowaniu kapsla, aby zapobiec uszkodzeniu zaréwno kapsla,
jak i rury do przechowywania.



4. Po uzyciu:

o Po uzyciu przechowuj kapsle winylowe w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatfa stonecznego.
o Regularnie sprawdzaj stan kapsli i wymieniaj je, jesli wykazuja oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw plastikowych.

¢ Nie spalaj produktu, poniewaz moze to uwalnia¢ szkodliwe opary.
e Jesli produkt nie jest juz uzyteczny, rozwaz opcje recyklingu, gdzie sg dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania tego produktu,
prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub obstugg klienta w celu uzyskania pomocy.

Zakonczenie

Przestrzegajac wytycznych i instrukcji zawartych w tym podreczniku, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z WINYLOWYCH KAPSEL DO RUR BROWNELLS 3/8" (9.5MM) CZARNY WINYL KAPSEL 100 PACZKA.
Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem i doceniamy Twojg uwage na te wazne szczegoty.



Turvaohjeet VINYL TUBE CAPS BROWNELLS 3/8"
(9.5MM) MUSTAT VINYYLIPUTKIKORKIT 100
PAKKAUS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin VINYL TUBE CAPS korkit. Ndma& muovatuista PVC:sta valmistetut korkit on
suunniteltu sopimaan Celluplasticsailytyputkien paalle, tarjoten tiukan ja suojaavan tiivisteen. Tama opas
sisaltaa tarkeitd turvallisuustietoja, kayttdohjeita ja havittamisohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue ja noudata aina tdman oppaan ohjeita ennen tuotteen kayttda.

Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja muiden haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa, jotta valtetaan vahingossa
tapahtuva nieleminen tai vaarinkaytto.

Tarkista tuote saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos tuote vaikuttaa vaurioituneelta tai vialliselta, lopeta kaytté valittdmasti ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Valta altistamasta vinyylikorkkeja aarimmaisille [ampétiloille tai suoralle auringonvalolle pitkaan, silla
tama voi aiheuttaa niiden hajoamista.

o Al kayta vinyylikorkkeja yhteensopimattomien kemikaalien tai liuottimien kanssa, jotka voivat heikent&a
materiaalia.

¢ Varmista, etta korkit on tiukasti kiinnitetty, jotta ne eivat irtoa vahingossa varastoinnin tai kasittelyn
aikana.

¢ Jos koet arsytysta tai allergisia reaktioita tuotteen kdytdon aikana, lopeta kayttd ja hae 1ddkarin neuvoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta Celluplasticsailytyputki on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
o Tarkista vinyylikorkki nakyvien vaurioiden varalta.

2. Asennus:

o Kohdista korkki sailytyputken aukon kanssa.
o Paina korkkia alas tiukasti varmistaaksesi tiiviin istuvuuden.
o Tarkista, etta korkki on tukevasti paikallaan eika heilu.

3. Kaytto:

o Kayta sailytyputkea korkin ollessa paikallaan suojataksesi sisaltdja polylta ja saasteilta.
o Valta liiallista voimaa korkin poistamisessa, jotta valtat vaurioita seka korkille etta sailytyputkelle.

4. Kayton jalkeen:

o Sailyta vinyylikorkkeja viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
o Tarkista saanndllisesti korkkien kunto ja vaihda ne, jos ne ovat kuluneet tai vaurioituneet.



Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten muovijatteiden havittamista koskevien maaraysten mukaisesti.

e Alé polta tuotetta, silld tdméa voi vapauttaa haitallisia kaasuja.
¢ Jos tuotetta ei voi enda kayttaa, harkitse kierrdtysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdman tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Yhteenveto

Noudattamalla taman oppaan ohjeita ja suosituksia voit varmistaa VINYL TUBE CAPS BROWNELLS 3/8" (9.5MM)
MUSTAT VINYYLIPUTKIKORKIT 100 PAKKAUS tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Turvallisuutesi on meille
tarkeaa, ja arvostamme huomiotasi naihin tarkeisiin yksityiskohtiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for VINYL TUBE CAPS
BROWNELLS 3/8" (9.5MM) BLACK VINYL TUBE CAP
100 PACK

Introduktion

Tack for att du valt VINYL TUBE CAPS fran Brownells. Dessa formade vinylkapslar &r designade for att passa
dver toppen av vara Celluplastic Férvaringstuber och bildar en séker och skyddande férsegling. Denna guide
beskriver viktig sakerhetsinformation, anvandningsinstruktioner och avfallshanteringsriktlinjer for att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid och folj instruktionerna i denna guide innan du anvander produkten.

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer for att forhindra oavsiktlig fortaring eller
missbruk.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skada innan anvandning.

Om produkten verkar skadad eller defekt, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik att exponera vinylkapslarna for extrema temperaturer eller direkt solljus under Iangre perioder,
eftersom detta kan orsaka nedbrytning.
» Anvand inte vinylkapslarna med oférenliga kemikalier eller Idsningsmedel som kan paverka materialet

negativt.

e Se till att kapslarna sitter ordentligt pa plats for att férhindra oavsiktlig lossning under férvaring eller
hantering.

e Om du upplever irritation eller allergisk reaktion vid anvandning av produkten, avbryt anvandningen och
s6k medicinsk radgivning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att Celluplastic Férvaringstuben ar ren och torr innan installation.
o Inspektera vinylkapseln for synlig skada.

2. Installation:

o Justera kapseln med 6ppningen pa férvaringstuben.
o Tryck ner kapseln ordentligt fér att sakerstalla en tat passform.
o Kontrollera att kapseln sitter sakert pa plats och inte vobblar.

3. Anvandning:

o Anvand férvaringstuben med kapseln pa plats for att skydda innehallet fran damm och
féroreningar.
o Undvik dverdriven kraft nar du tar bort kapseln for att forhindra skador pa bade kapseln och

férvaringstuben.

4. Efter anvandning:



o Efter anvandning, forvara vinylkapslarna pa en sval, torr plats bort fran direkt solljus.
o Kontrollera regelbundet kapslarnas skick och byt ut dem om de visar tecken pa slitage eller skada.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter fér plastavfall.

e Brann inte produkten, eftersom detta kan frigéra skadliga angor.
e Om produkten inte langre &r anvandbar, 6vervag atervinningsalternativ dar det ar majligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller bekymmer angaende sakerheten och anvandningen av denna produkt, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundservice for hjalp.

Slutsats

Genom att folja riktlinjerna och instruktionerna i denna manual kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning
av VINYL TUBE CAPS BROWNELLS 3/8" (9.5MM) BLACK VINYL TUBE CAP 100 PACK. Din sakerhet &r var prioritet,
och vi uppskattar din uppmarksamhet pa dessa viktiga detaljer.



Bezpecnostni pokyny pro VINYL TUBE CAPS
BROWNELLS 3/8" (9.5MM) BLACK VINYL TUBE CAP
100 PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali VINYL TUBE CAPS od spole¢nosti Brownells. Tato tvarovana vinylova vicka jsou
navrzena tak, aby se nasazovala na vrchol nasich Celluplastic Storage Tubes, ¢imz poskytuji bezpecné a
ochranné tésnéni. Tento privodce obsahuje dllezité bezpecnostni informace, pokyny k pouziti a pokyny k
likvidaci, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

VZzdy si prectéte a dodrzujte pokyny uvedené v tomto privodci pred pouZitim produktu.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, abyste predesli ndhodnému poziti nebo zneuziti.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Pokud se produkt zda byt poskozeny nebo vadny, okamzité prestafite pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vyhnéte se vystaveni vinylovych vicek extrémnim teplotdm nebo pfimému slunecnimu zareni po delsi
dobu, protoze to mdze zplsobit jejich degradaci.

¢ Nepouzivejte vinylova vicka s nekompatibilnimi chemikaliemi nebo rozpoustédly, kterd by mohla ohrozit
material.

e Zajistéte, aby byla vicka pevné nasazena, aby se predeslo ndhodnému uvolnéni béhem skladovani nebo
manipulace.

e Pokud béhem pouzivani produktu zaznamenate jakékoli podrazdéni nebo alergickou reakci, prestante
pouzivat a vyhledejte |ékarskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Zajistéte, aby byl Celluplastic Storage Tube Cisty a suchy pred instalaci.
o Zkontrolujte vinylové vi¢ko na viditelné poskozeni.

2. Instalace:

o Zarovnejte vicko s otvorem skladovaci trubky.

o Pevné stisknéte vicko, aby se zajistil tésny fit.

o Zkontrolujte, Ze je vitko bezpecné na svém misté a nehoupe se.
3. Pouziti:

o Pouzivejte skladovaci trubku s vickem na misté, abyste chranili obsah pred prachem a
kontaminanty.

o Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi odstrafiovani vi¢ka, abyste predesli poskozenf jak vitka, tak
skladovaci trubky.

4. Po pouziti:



o Po pouziti skladujte vinylova vi¢ka na chladném a suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo.
o Pravidelné kontrolujte stav vicek a vyménte je, pokud vykazuji zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny k likvidaci
e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro plastovy odpad.

* Nespalujte produkt, protoze to mdze uvolnit skodlivé vypary.
e Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani tohoto produktu, prosim, odkazujte na
webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.

Zaveér
Dodrzovanim pokynd a instrukci uvedenych v tomto manualu zajistite bezpecné a efektivni pouzivani VINYL

TUBE CAPS BROWNELLS 3/8" (9.5MM) BLACK VINYL TUBE CAP 100 PACK. VaSe bezpeclnost je nasi prioritou a
ocefnujeme vasi pozornost k témto dllezitym detaillm.
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